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1905 Ny foljd * VIII arg, Haft. 15

DAGNY

TIDSKRIFT FOR SOCIALA OCH LITTERARA INTRESSEN

UTGIFYEN AF

PR BDRIKA-BREM er-Fforbundet

REDRKTOR: LOTTEN DAHLGREN

INNEHALL:

Maria Arosesius: Frdmmande hemsldjd och svenska funderingar.

Ebba Lisdencrona: M:me de la Mothe Guyon. En karaktarsstudie fran
1600-talet. 1.

Kerstin Hard af Segerstad: Bergstigen. Poem.

L. D—s: Den svenska kvinnan i vetenskaplig belysning. I.

Litteratur: F. E., Det gamla huset af Gustaf Janson. — Ur det verkliga
lifvet af J. Blicher-Clausen. — L. G., Kvinnans bibliotek.

Foreningsmeddelanden.

Hvad menas med socialt arbete?

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1905.
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Nya Hushallsskolan.

(fér bildade flickor). Grundad 1881.
Forestandarinna: Froken H. Cronius.

Nya Hushallsskolans Matsalap
Vestra TrMdgnrdsgratan 19.

Obs.! Sarskild matsal for fruntimmer.

Aktiebolaget Nordiska Kompaniet.

TextHafdelning, Thyra Grafstrom.
Fardiga och paborjade Broderier pa siden-, klade-, larft- och ylle-
stramalj, passande foér Dukar, Portierer, Mattor, Kuddar, Serverings-

dukar m. m. Ménster uthyras. Rekvisioner frdn landsorten ombesérjas
pr omgaende.

5 ReglBrIng'sg'atan 5.

STUDENTER, afven kvinliga, som o6nska
intrade pa apotekarebanan, erhdlla anvis-
ningar till elevplatser, om de hénvanda sig
till Farmaceutiska foren. platsbyra, Sthim,

G. 10140.

Froken Nanny Hards af Segerstad

SJUKHEM,

STOCKHOLM, Sibyllegatan 46—48, 4 tr.

Hemmet emottager konvalescenter,
men inga smittosamma sjukdomar.
Rikstel. 88 44.

(Hiss).

nervsjuka och invartes sjuka
Hemmet i alla afseenden forstklassigt.
Allm. tel. 99 44.

A Fredrika-Bremer-Forbundets byra,
Stockholm, 5-4 Drottninggatan,

finnas anmalda kvinliga arbetssokande sdsom : lektionsgifvare i olika amnen,

i Svenska och utlandska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-

bitraden, bonner, husforestandarinnor, sillskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. fl.

Sjukskaoterskor

med goda betyg ofver genomgangna larokurser och utéfvad praktisk verk-

samhet finnas anméalda & Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyra,
25 Tunnelgatan. — Allm. Tel. 8211. Riks. Tel. 68 98.



or kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett 6nsk-
F ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skétseln
af sina affarer 4t ndgon person eller institution, som med absolut saker-
het férenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfortrodda
uppdraget afvensom prisbillighet. Bn sadan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Yidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underrattar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhorig obligation blifvit utlottad, samt lamnar forslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att réantorna & inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af depositionens vérde,
dock ej under tva kronor.

Nytt 1 bokhandelnT

Fran Evang\ Fosterlands-StUtelsens Forlags-
Expedltion hafva utkommit och finnas att tillgd hos alla
bokhandlare féljande nyheter:

Med Gud. Beréttelser nr lifyet af I11. Dod eller lif. Berattelse af
I\Q.Ev. 8\/ (")fvers?ttnirllg frkén tyskan  Bachhofner. Haft. 20 ore.
af E. —n. Haft. 1 kr., kart. 1: 25. x - -
. . ' Ett hundra beréattelser. Till Son-
H"szti Peter__shof. Berattelse af M. v. O. dagsskolans tjanst, samlade och be-
aft. 75 ore, kart. 1 kr. arbetade af L L. Beréttelserna aro
o A B anknutna till Bibeltexter for Sondags-
Biblioteic for de unga. skolan. Haft. 1: 50, Kart. 1: 75, klotb.
ien: 2 kr.
Ungdomsserien: Predikningar af Albert Lunde. Ste-
I. Pontus Wikners barndom och  nografiskt upptecknade och ofver-
ungdom af DomprostenJ. A. Eklund.  satta efter foredrag, hallna i Blasie-
10 ore. holmskyrkan i Stockholm. Haft. 2
IL Du skall blifva helbragda. Ett kr., med losa parmar 2:50, inb. i
ord till unga flickor af Frieda Ufer- Kklotbh. 2: 75.
Held. Bemyndigad ofverséattning af Nationen bloder. Ett upprop af
E. W—II. Haft. 30 ore. Axel Hofstedt 15 ore.



Bécker insénda till Fredrika-Bremer-Forbundet juni  oktober 1905,

K. W. Appelbergs boktryckeri, Uppsala: | var tids lifsfragor, !t:e drgangen,
haft. 3.

Albert Bonnier: Wester, Ellen, Anna Elisabet Lindon. — Uland, Ulrik,.
Skargardsfiirt. — Kuylenstierna- Wenster, Elisabeth, Ufvets roster. -
Norrvall, Nella, »Gifta sig for pengar...» och andra beréttelser. —
Blicher-Clausen, J., Ur verkliga lifvet. — Wahlenberg, Anna, Tva
slags folk. — Verdandis smaskrifter N:o 124—129.

Fosterlandsstiftelsens forlagsexpedition: Lunde, Albert, Predikningar, haft,
1—5. — Hammarsten, Fr., Hurn goér du? Predikan. — Stoiker, James,
Frestelse, Ett ord till de unga. — Ufer-Held, Frida. Du skall blifva
helbrégda. -L- T—r, A:, Vid afgrundens rand. — Pearse, M. G., Guld
och rokelse. — Vollmar, A., Ett tungt arbete. — Eklund, J. A., Pon-
tus Vikners barndom och ungdom. — Hofstedt, Axel, Nationen bléder !
— M. von 0. P& Petershof. — Med Gud. — Berggren, 0., Hormn-
stenen, Foredrag. —! Bachhofner, A., Dd&d eller Hf. L. L., Ett-
hundra berattelser till sdndagsskolans tjénst. Isole, Eva Bsecker.
— Luther, Martin, Utlaggning af Petri forsta bref. — Kolmodin, A.,
Upp till helig strid!

Forlagsaktiebolaget Helios: Oker-Blom, Max, For foraldrar och uppfostrare.
Hugo Gebers forlag: Gerhard, Adele, En pilgrimsfard.
Gleerupska universitetsbokhandel: Tsberg, Hagbard, Det odkta barnets rétt.

Gyldendalske boghandel. Nordisk forlag: Lie, Erik, Gerda Wolmer. —
Jensen, Thit, Martyrium. — Prydz, Alvilde, Akkorder.

P. A. Norstedt & Soner: Odhner, C. F., Sveriges politiska historia under
Gustaf IILs regering. — Heimdals folkskrifter N:o 85, 86.

Bokforlagsexp. Puritas: Kvinnans fysiska tréaning enligt japansk metod.

Wahlstrom & Widstrand: Lundh, Nils Wilhelm, Ljunghuset. — Dahlgren,
Lotten, Ransiter. — Oberg, Hugo, Sonen, 2:a uppl. — Radziwill, Cathe-

rine, Minnen ur mitt lif. — Ostivald, W., | kemiens forgardar, 11, 4.
— Melcher, Carl, och Delling, Tor, Vagen, Skriftserie 1—3. — Lager-
bielke, Lina, Musikerbiografier, 1. — Tooley, Sarah A., Florence
Nightingale.

G. W. Wilhelmssons forlag: Hard af Segerstad, Sigrid, Stadsbons tappa. —
Lindhagen, Anna, Om kolonitradgardar. — Sfjernstedt, Georg, Den

svenska kvtnnans rattsliga stéllning, 2:a uppl.

Enskildt s&ndning: Wikmark, Elon, Die Frauenfrage des schwedischen
Birgertums.



Frammande hemsléjd och svenska funderingar.

Pa utstallningen af dalaslojd i Leksand sommaren 1904
rdkade undertecknad sammantraffa med en engelsktalande turist,
som Onskade litet tolkningshjalp i och for afslutande af en handel
med tjanstforrattande kullan. Da vi darefter foljdes &t genom
utstallningsrummen och jag bemddade mig att med tillborlig
nationell blygsamhet &héra de sallan uteblifvande entusiastiska lof-
orden Ofver den svenska allmogesldjden, kom den frammande att
yttra nagot om anstrangningar, gjorda i senaste tid for att vid-
makth&lla och &terupplifva »the Indian home art”

Jag lystrade genasj till. Den indiske sl6jdaren: metallarbe-
taren, uMsnklaren, krukmakaren, guldbrodéren och véafvaren, ar ju
ofver hela jorden mer och mindre kand genom sina handers drép-
liga verk. Fradgan om hans konsts vara eller icke vara infor den
vesterlandska kulturens péatryckning, hvilken fraga pa ort och
stialle stdr brannande pa dagordningen, ar sannerligen agnad att
lifligt intiessera hvarje vén af konstskickligt arbete. Jag kastade
mig genast in i &mnet, men hade knappt hunnit mer &n uttala
lord Curzons namn, di den frammande damen afbrét mig:

' YA, ni tanker pd indierna», genmalde hon, »men jag menar
vara indianer».

S& gick det da upp for mig, att min turistbekantskap var
amerikanska, nagot, som alldeles icke framgatt vare sig af hennes
tal eller upptradande i 0Ofrigt. En smula besviken skyndade jag
att vanda tanken fran osterns mangsidigt rika konstprakt till parl-
sydda mockasiner, bastmattor och korgar. P& samma gang intogs
jag af forvaning ofver att det rastlosa Amerika gaf sig tid till en
s& vansklig uppgift som att soka aterupplifva ett doende folks
déende handasldjd. Amerika har emellertid gjort mer &n det.
Under de sista 10 a 15 aren har i flera af Forenta staterna ut-
ofvats en ganska omfattande verksamhet till aterupjffifvande af
den gamla nybyggarslojden.
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En léngre artikel i »Bulletin of the Bureau of Labor» for
november 1904 ger en intressant Ofversikt af detta arbete,
liksom ock 6fver Amerikas insats i den roérelse, som lampligast
bendmnes med sitt engelska namn: »The Arts and Grafts move-
ment», om liyiikcn senare dock har icke skall talas.

Man kan gynna hemslojden af manga orsaker. Det finns
de, som i densamma foretradesvis se ett historiskt arf att varda,
ett. kulturelement att radda &t samtiden och framtiden; det. finns
andra, som betrakta den 6fvervdgande ur den sociala nyttans syn-
punkt, sdsom ett medel till arbetsfortjanst, i ndgon man bidra-
gande att kvarhalla befolkningen pa landsbygden; andra ater —
kdpare eller sidljare — som bragts till fortvillan af massproduk-
tionens odesdigra inverkan pa varukvalitet och arbetssatt och som
i hemslojden sdsom forebild och konkurrent se ett botemedel dar-
emot. Sldligen finns det rena handarbetsentusiaster, ifrdn en
William Morris till sddana manniskor, som payrka, att deras
kokerska skall baka kaffebullarna sneda och vinda och halst &fven
litet branda i ena kanten for att de icke skola verka bageri-indu-
strivara.. Langre kan man, synes mig, knappt gd i onskan att
se verkligheten genom ett temperament.

Det ar icke fritt, att icke alla dessa olikartade intresse-element
skymta mellan raderna i redogérelsen for den verksamhet, som
syftar till upphfvande af den amerikanska hemsldjden.

Att i och for sig underkasta en sddan verksamhet i ett fram-
mande land och sattet for dess bedrifvande nagon kritik, kan ju
icke garna komma i frdga. Redan det enkla faktum, att mojlig-
heterna for hemsldjdens ateruppblomstring i narvarande stund
knappt kunna sdgas vara de samma i tva lander i varlden, talar
daremot. A andra sidan kan det val aldrig annat &n gagna hem-
sléjdens vénner ofver hela jorden att l&ra kdnna och jamféra de
metoder till dess forkofran, som framvuxit ur de olika forutsatt-
ningarna.

Amerikas sarstdllning i detta fall bestar ju dari, att emigran-
terna dit infort sina respektive hemlands olikartade sl6jd, hvilken
sedan, dar den ej forkvafts i det nya landet, anpassats efter ny-
byggarforhallanden och sa fatt »sitt sarskilda skaplynne, hvarjamte
den p& atkilliga hall direkt paverkats af indiansléjden.



317

Hvacl nu forst denna vidkommer, s redogores i den ofvan-
namnda artikeln for tre olika lokala grupper.

»The Mohonk Lodge:», vid Colony, Oklahama, har till &ndamal
att vara en arbetsstuga, en social samlingsslokal och ett hem for
de kringboende Cheyenne- och Arapaho-indianerna. Den sldjd, som
har foretrddesvis uppmuntras, &r det gamla indianska pérlbrode-
riet pd lader. Saval genuina efterbildningar af gamla indianska
artiklar tillverkas som foremal, dar dessas stil anpassats for mo-
darnt bruk. Till det forra slaget varor hanféras mockasiner, tobaks-
och andra skinnpungar samt drakter; till det senare sportskarp,
tofflor, planbocker, portmonnaer och bokparmar. Institutet slap-
per till materialerna, och indiankvinnorna betalas kontant for sitt
arbete. Foremalen saljas ofverallt i Forenta staterna, nagot har
t. 0. m. exporterats. Under aret okt. 1901—1902 séldes for
4,000 dollars, hvaraf 2,600 utbetalades kontant till indianerna.

»The National Indian Association’s departement of industries»
uppmuntrar llore slag af genuin indiansldjd, sarskildt korgflatning
och lergodstillverkning men afven vafning af filtar samt spets-
och parlarbete. Bland Chitimachan-indianerna i Lousiana héaller
séllskapet pa att aterupptaga flatningen af ett slags for stammen
egendomliga, dubbla korgar. Konsten var s nara utddd, att den
blott utéfvades af en enda gumma. De unga kvinnorna végrade
att lara sig den, emedan proceduren kréfde lilning af framténdetna
for att darmed kunna klyfva rorképparna, men deras hvita larare
inforde bruket af saxar, och nu sadnda IB sddana unga kvinnor
manatligen till New-York for 100 dollars varde korgar, hvilka ha
rask atgang i butikerna.

Pueblo-indianerna i Nya Mexico vafva filtar af ull, som klippts,
tvattats, kardats, spunnits och fargats af dem sjalfva, men som
séljas genom enskilda hvitas eller foreningars bistand.

Den betydande spetstillverkning, som under de sista 15 aren
s& smaningom utveckats bland indiankvinnorna i Minnesota och
sedermera &fven i Wisconsin, sodra Dakota, New-York, Californien
och Nebraska har daremot ingen rot i nedarfd slojd, utan &ar en
skapelse af en miss Carter, diakonissa i den protestantiska episko-
palkyrkan.

Inom nybyggarsldjden ar det foretradesvis den textila, som
blifvit foremal for upplifningsforsok, och inom denna hufvudsak-
ligen tre, eller om man sd vill, fyra grupper af féremal: coverlets,
slata vafnader, lappmattor med flossakaraktéar och trasmattor.
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Dessa coverlets, kiverlids eller kivers dro konstvédfda bonader,
ursprungligen, sasom af namnet framgar, afsedda till séngtacken
och tillverkade for det egna hemmets behof, nu af den kopande
allméanheten anvéanda till borddukar, portierer etc. (Jamfor vara
egna skanska och dalabonader!) En tjockare kvalitet coverlets
af tvinnadt garn tillverkas till mattor. — Botten utgdres af en
slat oblekt eller livit bomullsvafnad med fasoninslag af kulort,
vanligen kypblatt ullgarn. Afven helyllna, dubbelvifda coverlets
forekomma liksom ock (pa bestallning) sadana af enbart bomull.

Dylika bonader ha under de senaste aren, da intresset for
deras bevarande blifvit vackt, i myckenhet patraffats i dstra Ken-
tucky och Tennessee, Vestvirgjnien, vestra delen af Virginien och
Nord-Carolina samt, mera fataligt, i norra Georgia. Nagra prakt-
exemplar harstamma fran sydvastra Ohio. Har ha de annars fore-
kommande geometriska monstren ersatts af ett rikare motiv: 16f-
rika grenar, bland hvilka faglar sjunga och mata sina ungar.

Bland platser, dar tillverkningen af coverlets aterupptagits,
ma namnas »The Log Cabin Settlement», nara Asheville, och »Al-
lanstand Cottage», bada beldgna i Nord-Carolina och bada central-
anstalter for socialt arbete bland den omgifvande befoluningen. -
Vidare »The Berea Fireside Industries», Kentucky, dar reformarbe-
tet delvis utgatt fran och grupperats kring Berea college; i Proc-
tor och Hindman, bada &afvenledes i Kentucky, settlements, upp-
rattade af religiosa samfund eller foreningar och i Russellville,
Tennesee, pa initiativ af enskilda.

Med lycklig praktisk blick for hvari hemsldjdens sanna styrka
ligger, har man & dessa platser, undantagande i Russellville, med
ens upptagit textilmaterialets beredning for hand allt ifran borjan
som mal for sin strafvan. Ullen, som erhélles fran traktens far-
mare, tvéttas, kardas, spinnes, fargas och vafves antingen i sjalfva
settlementen eller af deras arbeterskor i hemmen. Kardning for
maskin forekommer dock hér och dar. Men afven bomullsgarn
af hemodlad och alltigenom eller till stérre delen handberedd
bomull férekommer jamSidel med fabriksgarnet. Detta ar nu val-
forstaendes nagot alldeles utanfor den svenska textilslgjdens rack-
vidd. De flesta torde icke ens veta, att i Sverige nagonsin spun-
nits bomullsgarn i hemmen. Sa har dock varit fallet, om ock i
ringa utstrackning, ty vid samma tidpunkt som bomullen bérjade
i storre mangd hit inforas, borjade ock var textila fabriksindustri
taga fart. (FOr kuriositetens skull kan namnas, att undertecknad
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ager en tyglapp, vafd 1823 i hennes farforaldrars hem och hvari
inslaget enligt skriftlig anteckning utgdras af hemspunnet bomulls-
garn).

Ofverraskande men tillika gladjande &r, att dessa amerikan-
ska konstvafnadscentra sa beslutsamt aterupptagit den svara bla-
kypsfargningen. Indigoblatt ar den férharskande fargen i mon-
stret i de ofvanndamnda coverlets, darnast krapprodt. For gult,
brunt och gront anvandes inhemska orter, 16f och bark, som af
fargerskorna sjélfva samlas, hvaremot indigo och krapp mestadels
tillhandahalles dem genom den arbetsformedlande anstalten. Ofver
allt soker man motarbeta anilinfargerna genom att véagra till for-
saljning mottaga véfnader, hvari sadana nyttjats. Det vore syn-
nerligen 6nskvardt, att detta exempel fran det praktiska stora landet i
Vister vunne efterfoljelse bland vara egna henivéfverskor och sér-
Skildtl att man finge se forsvinna ur marknaden dessa olycksaliga
»pasfarger», hvilkas anvandning &r lika tafatt som sjalfva nam-
net. — Artikeln omnamner nagot pa satt och vis an markligare: en
bomullstygsfabrikant i Cincinnaty, som skanker priser, afsedda
for de béasta barkfarger, utstallda pa traktens marknader. (Om
nagon vill texta en tacksamhetsadress at den mannen, sa tecknar
jag mig genast pa namnlistan).

Jamte de gamla véfnadsmdonstren har man ock upptagit deras
af traditionen bevarade namn, af hvilka nagra, historiska, visa
han till Washingtons dagar och andra sa sent som till tiden for
inbordeskriget. Ett fatal af dessa namn, gripet ur hogen, ma har

anforas:
Double bowknot, Snowdrop, Young Man's fancy, Chariot

wheels, Rattlesnake, Whig rose, Beauty of Kaintuck, St. Anne’s
robe, Orange peeling, Snail trail, Battle of Richmond, Washing-
ton’s Plume (det sista egentligen ett gammalt broderimonster).
Till jamforelse kan man ju har paminna sig nagra af de gamla
svenska drallernas namn: Dubbla dukater, Klofver, Kastképpar,
Riddarstjarnan, Lissabons stjarna, Citronen, Vandringsmannen,
Spetsig kattfot, Natt och dag, Bloekrosen, Fonstret.

Om det behofliga askadningsmaterialet funnes tillgangligt,
skulle man ej osannolikt inom de begge respektive monstergrup-
perna igenfinna transatlantiska kusiner.

Slata véafnader: bomulls- och halfylletyger, flanell och filtar
tillverkas & flere af de redan namnda orterna. Af sarskildt in-
tresse’ ar emellertid den bomullsvafnadsl6jd, som bedrifves i Atta-
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kapas-regionen i sodra Louisiana af en koloni fransktalande far-
mare, afkomlingar af de ar 1755 fran Nya Skottland utvisade
acadierna. Genom sin isolering fran senare anlanda emigranter
ha de kommit att bevara ej blott sitt sprak och manga national-
drag, utan é&tven i viss man en férgangen tids seder och bruk.
En stor del af den bomull, som odlas pa deras farmer, kardas
och spinnes alltjamt for hand och véfves pad samma slags klum-
piga véfstolar, som nyttjades af deras forfader for halftannat ar-
hundrade sedan. Allt detta arbete, sjalfva odlingen af bomullen
dock stundom undantagen, bestrides af kvinnorna bredvid deras
andra husliga sysslor.

Fore inbordeskriget var det vanligt, att sockerplantagedgarne
i s6dra Louisiana kopte kostymtyger af s. k. Attakapas cottonade,
tillverkade af acadiske vafvare, hvilka salunda fingo en latt af-
sdttning for den tillverkning, som &fversteg det egna behofvet.
Med kriget upjxhérde denna efterfragan, och harigenom hotades
hela sljden med undergdng. Den har nu aterupptagits genom
initiativ af en mrs Leeds, som uppbringat den till den omfattning,
att f. n. 25 a 30 familjer dro jamt sysselsatta med att effektuera
bestallningar & Attakapas cottonade, filtar samt ett slags bonader
af mjuk bomulisflanell, hvilka ga under benamningen »Evangelina-
portiérer». Nagra invecklade monster férekomma ej har, endast
slata, randiga eller rutiga véafnader, och af farger — forutom
nagot obetydligt rédt — endast indigoblatt. Mrs Leeds ofvervakar
tillverkningen och formedlar bestéllningar & varorna, hvilka af-
séttes genom »The Christian Women’s Exchange» i New Orleans.

Trasmattor ha vél hos oss af alder betraktats sasom véfnads-
sléjdens allménnaste, men dérjamte allra ldgsta alster, berattigade
att existera genom sin praktiska egenskap af att pa en gang vara
en forsorjningsanstalt for allt hemmets textilaffall och att erbjuda
den billigaste mojliga golfbekladnad. Milda forsok att at desam-
ma gifva en mera herrskaplig skepnad ha med véxlande fram-
gang frestats af uppfinningsrika husmodrar pa landet, till dess
man en vacker dag fann pa att helt och hallet dolja de miss-
hagliga trasorna under en dréallfasonerad yta af bomullsgarn i tva
farger. »De synas ej mer, men finnas dar andai. (En foradlad
form af dessa mattor, den i vara hemslojdmagasin férekommande,
anvénder nu visserligen garn till osynligt inslag, men harmed &ro
ock forsorjningsanstalten och den oerhérda billigheten borta.) —
S. k. lappmattor, tillverkade af tygremsor, som stickas, virkas eller
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pa annat sétt tradas in i en gles underlagsvaf, a hvilken de, af-
skurna eller i dglor, bilda en ruggig, flossa-artacl yta, horde forr
till kategorien af de sorgliga hemsldjdsalster, som plégade vid
dorrarna utbjudas sasom vinst i anonyma lotterier, ett narings-
fang, hvara ofverstathallareambetets forordning om lotterikontroll
omsider gjorde slut. Darmed matte visst ocksa lappmattetillverk-
ningen sjalf ha afsomnat, ty pa aratal vet jag mig icke ha sett
nagot prof darpa.

Dessa bégge mattekniker, af hvilka den senare fordom hade
stamhall i Nya England, har af den amerikanska hemsl&jdrorelsen
med sdarskildt intresse upptagits till omhuldande och féradling.
En af de viktigaste lokala grupperna af lappmattetillverkning ar
den af turs Albee startade i bergstrakten kring Pequaket, Garroll
County, New Hampshire.

Mattorna utféras pa ett underlag af jutevaf, hvara monstret
forst tryekes med stamp. Efter atskilligt experimenterande med
olika slags material for lapparna har man stannat for helylle
fyrskaftad flanell, som inkopes i parti direkt fran fabriken, innan
det blifvit svafvelblekt och varmpressadl. Detta for fargningens
skull.  Flanellen férgas namligen af sléjdarne enligt mrs Albees
metoder och fargblandningar. Vaéxtfargerna har hon emellertid
ofvergifvit pa grund af svarigheten att erhalla dem. -S' Jutevafven
uppspannes i bage, och med en krok dragés genom halen dari de
c:a 6 mm. breda flanellremsorna upp i 6glor, af hvilka de hdgre
sedan klippas upp. Mattorna utféras i strangt stiliserade ménster,
indianska motiv omvéxlande med orientaliska mattmonster. Hvarje
foremal markes med namnet» Abnakee Rug» samt en af Abnaqui-
indianhofdingarnas totem.

Aflagg af mrs Albees slojd &r tillverkningen afg» Cranberry
Island Rugs», utforda af fiskarhustrur & 6arne med ofvannamnda
namn, Maine. — Efter liknande metoder tillverkas ock *iSubbe-
kashe Rugs» i Belchertown, Massachusetts.

»Sabatos rugs», tillverkade af befolkningen kring Center
Lovell, Oxford county, Maine, under Ofverinseende af mr och mrs
Douglas Volk, utforas ej af tygrenrsor utan af hemspunnet ullgarn,
och som mrs V. haller strangt pa att varan bor vara uteslutande
en produkt af handaslojd, har jutevafsbottnen forkastats och ersatts
af handspunnen och handvafd helylle entrenning.

Uteslutande véxtfarger, sarskildt kypblatt, nyttjas. Monstret
far e aftryckas pa undervafven utan iplockas helst direkt efter
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eskissen, eller, om den arbetande ej ar nog skicklig hartill, upp-
ritas det pd fri hand p& undervafven for att undvika all fabriks-
effekt. S&som synes, maste resultatet af denna tillverkning bli
en verklig flossamatta, ehuru tillvagagaendet ar alldeles olika med
det eljest brukliga, som &r att vclfva undervafven samtidigt med
att flossagarnet iplockas.

»The Mothers and Daughters' Industry», Plainfield, New
Hampshire, har till sin specialitet trasmattorna, fastan xrtférda af
for andamalet inkdpt hvit flanell, som sedan fargas i erforderliga
farger.

Vi kunna icke har upprékna alla de platser i Férenta Staterna,
dar den enskilda social-filantropiska verksamheten frambragt en
likartad sl6jd i stérre eller mindre skala, utan ndja oss med att
tillsist namna en, som for oss har sarskildt intresse, namligen den
i Bethel Settlement, Minneapolis.

Trasmattor, tjocka yllemattor och barnfiltar tillverkas har
af skandinaviska kvinnor. Deras véfstolar pastds i primitivitet
likna Navajoindianernas och bestd af foga mer an en rektangular
ram och en trampa(?) ;

Om arbetsorganisation och priser vid de olika orterna kunde
atskilligt vara att namna, ifall utrymmet medgafve. Prissiffror,
i och for jamforelse med de svenska, ha dock ett ganska relativt
varde, dd &skadningsmaterialet saknas. | allmanhet synas de tam-
ligen hogt tilltagna, d& man tar i berakning, att provisionsarvode
sallan palagts dessa varor.

Det har redan antydts, fran hvilka hall impulserna till straf-
vandena utgatt: frdn skolundervisningens representanter, fran reli-
gidsa och sociala foreningar och deras missionerande utposter samt
ej sallan frdn konstnarligt bildade sommargaster, som tillfalligtvis
vistats i ndgon af de fordom slojdidkande bygderna, och af hvilka
somliga fattat ett sadant intresse for saken ifrdga, att de gjort
den till sin lifsuppgift. Alltsd, fran snart sagdt alla mojliga hall
utom fran folket sjalft. — Jag lamnar &t hvar och en att, dar
sd passar sig, kanna igen vara egna forhallanden i ofvanstdende
punkter.

Bildningens malsman stélles emellertid i vara dagar gentemot
den neclarfda folksldjden i en ganska vansklig stillning. Han
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seller hon star dar mer eller mindre sdsom representant for’den
kultur, som just haller pa att forandra lefnadssattet och upprifva
betingelserna for sléjden. Och samtidigt blir hans predikan till
mstor del idel forbud: »Se ej, ror ej, smaka ej».

Vara uppfinningar ha onddiggjort den besvérliga handbered-
ningen af det textila materialet, men resultatet blir hallbarhetens
nedsattande; var handel forser eder med fardiglagade farger, som
i liflighet vida oOfvertréffa de gamla, ni samlade i skog och mark.
men de halla icke profvet; var bildning har frambragt monster-
tidningar och planscher och kdnnedom om all vérldens stilarter,
men den stund | &ten af detta kunskapens trad, inympen | dédens
fro pa eder egen konststil, som edra fader skapat utan att veta
«ddrom. — Denna inkonsekvens i var stallning forlamar oss, men
kanske ar det, djupare sedt, ratt sa godt. Ty vi kunna vél varna
for klippor och blindskér, bringa i ljuset bortgldomda gamla tek-
niker, anordna foreldsningar och kurser — dessa det nya seklets
ofelbara bildningsmedel — och vi kunna underlétta afséttnings-
mojligheterna for den hemsldjd, som icke afser det egna behofvet,
men till sist kunna vi dock endast sasom afvaktande askadare
stiga at sidap och vanta pa att det lif, som innebor i den gamla
folksldjden, skall efter en tid af hviia af sig alstra nvtt lif enligt
sina egna inneboende och svaratkomliga lagar.

Maria Arosenius.

M:me de la Mothe Guyon.
En karaktarsstudie fran 1600-talet.

1

»Madame de la Mothes Guyons lefnad och reliyiosa erfarenhet»,
sd lyder den svenska titeln pa ett arbete om 500 sidor, forfattadt
af Thomas Upham, professor i psykologi och etik vid Bowdoin
College; under 1904 har denna digra bok inforlifvats med den
svenska Ofversattningslitteraturen och antagligen funnit ganska
manga intresserade lasare. | foretalet tillkdnnagifver mr Upham,
att han anser »m:me Guyons historia och asikter alltfor varde-
fulla att ga forlorade; de tillnéra ej blott kyrkohistorien utan
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afven manniskoandens historia». — Séasom titeln och foretalet
angifva, ar ju ofvannamnda arbete hufvudsakligen afsedt for den
publik, som alskar att studera kyrkohistoria och grubbla 6fver
de teologiska spdrsmalens véxlingar. Men afven ur kulturhistorisk
synpunkt har en sddan bok mycket af intresse att bjuda. Med
mycken klarhet visar den oss hvilka spérsmal, som under hjaltin-
nans tidehvarf ansdgos brannande, och vi fa en aning om det hjalte-
mod, som visades af de manga, hvilka voro martyrer for sin tro-
under de stora religionsstridérnas dagar. Manga af de frdgor, som
da syntes sd betydelsefulla, att vapenmakt, statsmannabegafning,
lardom och flammande valtalighet anvéndes foér att drifva dem
framét eller kvilva dem i grund, ja, samma frdgor ha nu alldeles,
glomts bort eller atminstone delvis skjutits at sidan af den nya
tidens kraf. Men. trots det att forntid och nutid i manga han-
seenden strafvar mot olika ideal, kdnna vi dock vordnad och med-
kansla for dessa typer frdn svunna sekler, hvilka hallre offrade
sin bekvamlighet, sin varldsliga framgang, ibland t. 0. m. lifvet
an de formaddes handla i strid mot den sanningens uppenbarelse
de trodde sig ha fatt mottaga.

| véra dagar talas det mycket om de insatser kvinliga per-
sonligheter mojligen kunna gora i det offentliga lifvet, nar de dar
fa sate och stamma. Det kan val ej darfor vara formatet antaga,,
att moderna kvinnor garna skola dgna en stund till att taga Kan-
nedom om en kvinna, som redan for mer &n tvenne arhundraden
sedan héafdade individualitetens kraf i strid mot konvenansens
bud, mot sliktingars och vanners valmenta rdd och fullgjorde en
sd betydelsefull lifsgarning, att hon lénades badde med hangifven
beundran och bittert hat och ladnga tider maste forsmakta innanfor
Bastiljens dystra fangelsemurar. For den kritiske lasaren bar
m:me Guyons historia ocksé vittne om den tragiska kanslokonflikt,
som sd latt intraffar, nar en viljestark kvinna ej vill lefva blott for
hemmets och familjelifvets plikter, ej vill tdnka och kdnna endast
sdsom det enligt hafdvunnen sed hofves den &lskande, uppoffrande
makan och modern, utan’tranar efter det stora vidtfamnande kallet
att tjgna hela nationen och manskligheten. Hur mycken
uppoffring kostar det ej af den egna bekvamligheten, kanske
ocksd af wvanners och anhorigas trefnad och lyéka att hora till
dem som bryta nya banor och gé i spetsen for de ofta valsignelse-
bringande men af den stora massan annu ofdrstadda idéernal!

- -5
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Jeanne Marie Bouiéres de la Mothe foddes den 13 april 1648
i den franska stadan Montargis, sdsom dotter af fornama och formog-
na foraldrar. Bade hennes far och mor hade stora religitsa intressen,
och flere génger siande de sin vackra och begafvade dotter for
langre eller kortare tid till olika kloster for att hon dar skulle
fd sin uppfostran. Innanfor klostrets fridlysta murar horde den
lilla flickan manga djupsinniga religiosa samtal, som gjorde starkt
intryck pa hennes mottagliga barnasinne. Hon laste fantastiska
helgonlegender och martyrhistorier; egendomligt nog for den katol-
ska tidens foérhallanden' fick hon ocksa tillfalle att lasa bibeln pa
egen hand. En gang fann hon den heliga boken kvarglomd i det
rum, dar hon for tillfallet vistades och grep sig an med att lasa
den frdn parm till parm. Snart blef hon alldeles hanférd och
kunde tillbringa hela dagar med att ensam studera den och lara
langa stycken utantill.

Jeannes foraldrar tyckas aldrig ha tankt p& att gifva sin
dotter nagon egentligt planméassig uppfostran. Tidtals vistades
hon i olika Kkloster, tidtals i det forfinade fordldrahemmet. Natur-
ligtvis maste dessa ombyten af vistelseort och tankeatmotsfar ut-
ofva stort inflytande p& Jeannes karaktirsdaning. Samma flicka,
som somliga tider bad brinnande béner, plagade sin kropp med
spakningar och dromde om att Nifya martyr for Guds rike,
laste under andra perioder med fértjusning varldsliga romaner;
hon gladde sig ofver pitt fagra utseende, ofver alla de estetiska
och intellektuella intressen som hyllades i fordldrahemmet. — |
den sjalfbiografi hon sedermera forfattade sager hon att under
barndomen och de férsta ungdomséaren kampade Gud och varlden
om att taga hennes sjal i besittning.

1663 flyttade familjen de la Mothe for en tid till Paris, och
dar, i varldsstadens oro blef den unga Jeanne helt upptagen af
séllskapslifvet. Hon var lang och vélvuxen, hade strdlande 6gon
och fina regelbundna drag samt en ofantlig latthet fér att kon-
versera pa ett underhallande satt, och hon gjorde genast mycken
lycka i Paris eleganta varld. Redan vid 14, 15 &rs alder hade
hon flere férmanliga giftermalsanbud, men enligt tidens och landets
sed skulle icke den unga flickan sjalf utan hennes far bestamma
valet af make, och det gjordes upp att Jeanne skulle inga &kten-
skap med den rike men sjuklige affarsmannen Jacques Guyom
Hon larde ej kanna sin blifvande man forr an nagra f dagar
fore brollopet och utan att tillatas taga kdannedom om hvad &kten-
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skapskontraktet inneholl, undertecknade hon detsamma den 28-
januari 1664. Ganska kort tid darefter fyllde hon sitt sextonde
&r; hennes man var dd 38 &r och s& klen att han nastan stan-
digt maste ha en sjukskoterska i sin narhet.

Under de ar Jeanne de la Mothe vistats i fadernehemmet
hade lifvet forefallit henne ljuft och latt att lefva, men gifter-
malet bredde med ens en djup slagskugga ofver hela tillvaron.
Hos foéraldrarna hade man blicken 6ppen fér intellektuella och
estetiska intressen, man satte varde pa ett alskvardt umganges-
satt och Jeanne hade dar blifvit van att alltid bemétas med
Omhet, ja, med beundran. | mannens hem var daremot allt helt
annorlunda. Dar alskade man icke konst och forfining, déar tala-
des blott om pengar och sparsamhet och allt som hdorde till pro-
san i lifvet. Den unga frun maste dagligen vara tillsammans
med en tratgirig svarmoder och mannens sjukskoterska; och dessa
bada illasinnade kvinnor klandrade standigt bade hennes tal och
hennes handlingar, Ej héller egde hon nagot verkligt stod i man-
nen, som visserligen ibland tycktes vara lidelsefullt foralskad i
sin vackra maka, men dessemellan behandlade henne hdogeligen
ovanligt och lyssnade med villigt ora till moderns och sjukskdter-
skans fortal.

Under &rens lopp fick Jeanne Guyon flera barn, och dessa
gafvo ju hennes lif i ndgon man rikare innehall, men svarmoderns
elakhet astadkom forvecklingar och inblandning i barnens upp-
fostran, hvilket naturligtvis bidrog till att minska den ungas-:
modersgladje. Doden borjade ocksd snart att skofla inom kretsen
af de; anhoriga som hon d&lskade, och manga &r hade ej forflutit
efter Jeanne Guyons giftermal forran hon kande sig nastan utan
faste pa jorden. DA borjade hon ater att med stort intresse lisa.
religiosa bocker och att flitigt gd i kyrkan; nar jordisk gladije,
jordisk karlek syntes henne vacklande och forganglig, trdnade hon.
alltmer efter innerlig gemenskap med Gud.

* *

Sa infoll den 22 juli 1668, den dag som hon sédermera all-
tid betraktade som sin stora omvandelses dag. Med ens voro-
sorg och tvifvel forsvunna, hon kande en ljuflig frid i sitt inre
och hela lifvet tedde sig for henne i ett nytt och renare ljus.
Hon skrifver harom i sin sjalfbiografi: »Karleken till Gud upp-
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tog mitt hjarta éa oafbrutet och med sadan styrka, att det var
ganska svart for mig att tidnka pd nagonting annat. Intet annat
tycktes mig vardt min uppmarksamhet. Min sjil var si ute-
slutande upptagen af Gud, att mina 6gon och 6ron tycktes till-
sluta sig for yttre foremal och lamna sjalen &t det uteslutande
inflytandet af den inre dragningen».;

Infér den stora uppenbarelsen af Guds kérlek och tillvarons
sanna mening som m:me Guyon naturligtvis trodde sig finna under
sitt nya sinnestillstand, forlorade jordiska sorger ochfréjderi betyden-
het, och hon beslét att utan knot, fullgéra Guds vilja om den palade
henne &n s& tunga kors. Hon skrifver sjalf: »For alltid bjod
jag farval at det sallskapslif hvari jag deltagit, skadespel och for-
stréelser, dans, onyttiga promenader och lustfarder. De tidsfor-
drif och forluster, hvilka af varlden berémdes sd& mycket och
aktades s& hogt, foreféllo mig nu till den grad trékiga Och fadda,
att jag forvanades ofver att ndgonsin ha kunnat vara road af dem».;

Hon tinkte ej langre pd att roa sig och njuta af lifvet; hon
ville endast fullgéra sin plikt och lindra néd och lidande, hvar-
halst det blef henne mdéjligt. Hon anvédnde mycket tid och pen-
ningar till att bistd fattiga och sjuka; sa.rskildt intresserade det
henne att skaffa medellésa unga flickor ett hederligt lefvebrdd sé
att de skulle undgd frestelsen att offra heder och frihet for nods
skull. M:me Guyons storartade véalgorenhet vackte mycken be-
undran hos hennes meningsfrander, men den &samkade henne
ocksd forfoljelse bade inom och utom hemmet. Hennes fornama
bekantskaper gjorde sig I6jliga Ofver en rik och vacker ung kvinna,
som afstod fran all varldslig ara och gladje for att helt hangifva sig
at gudstjanstofningar och barmhartigshetsverk. Mangen klandrade
ocksd det sétt hvarpd hon uppfattade sin stallning som maka och
mor. D& ansadgs ju undergifvenheten som hustruns férnamsta
bygd, och Jeanne. Guyon visade tydligt att hon i manga afseenden
satte det egna samvetets bud hogre &n makens och svérmoderns
uttryckliga onskan. Hur ofta blef ej Guyon forbittrad, nar han
markte, att Jeanne tycktes dof och likgiltig for det samtal som
fordes i familjekretsen, nar hon promenerade i tradgarden och ej
visste om blommorna doftade, om traden dignade under mognade
frukter, emedan hela hennes tankekraft var koncentrerad kring
Gud och himmelska ting! D& var det med bittert vemod den
sjuklige Guyon anmarkte att hans hustru ej langre alskade sin
herre och man, hon &lskade endast Gud.
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1 sjalfbiografien omnamner m:me Guyon att hon redan ganska
kort tid efter sin religiosa panyttfodelse fick tjanstgora som Guds
redskap till att omvanda andra manniskor fran syndens vag, och
nér hon traffade samman med personer som enligt hennes mening
voro i beliof af religiés ledning, uppférde hon sig som den dar
har makt 6fver vacklande manniskosinnen, hon gaf rad, hon upp-
muntrade, hon bestraffade felsteg. Ibland kande Guyon liksom sa
manga andra manniskor nastan en helig vordnad for den unga
kvinnan. Han imponerades af hennes viljestyrka, men hans man-
liga hérsklystnad och egandebegér uppreste sig i harm mot det
oomtvistliga faktum att Jeanne Guyon till stor del gick sin egen
vdg, och nar hon nagon gang tagit del i ett varldsligt noje, ansag
hon sig ha begatt en svar synd och tiggde Gud om forlatelse.

Motstand inom och .utom hemmet kunde icke det minsta
afskracka denna kraftiga natur fran att handla sa som hon ansdg
ratt; i stéllet starktes hon alltmer i sin foresats att helt invigas
till Guds tjanarinna, och hon beslét att folja det rad hon fatt af
sin fromma vén priorinnan Geneviéve Granger samt underteckna
en skrifvelse belysande hennes religiosa tillstand. Henna egen-
domliga akt forsiggick den 22 juli 1670. M:ma Guyon hogtid-
ligholl dagen med allmosor och gudstjanstfirande och underteck-
nade afven foljande urkund forfattad af Genevieve Granger:

0"l ran denna stund tager jag Jesus Kristus till min. Jag
lofvar att mottaga honom sdsom min make. Och fastan ovéardig
ofverlamnar jag mig at honom att vara hans brud. | detta akten-
skap af ande med ande begéar jag af honom, att jag matte vara
ens till sinnes med honom — 6dmjuk, ren, intet i mig sjalf och
med honom férenad i Guds vilja. Och sasom forpliktad att vara
hans, mottager jag sasom en del af min giftoratt samma frestel-
ser och sorger, kors och forakt, hvilka vederforos honom.

Jeanne M. B. de la Mothe Guyon.»

Sedan m:me Guyon fullgjort detta, kdnde hon stor inre frid
och hade en férnimmelse af helig invigning till bade kropp och sjal.

Ganska kort tid darefter sattes hennes sjélstyrka pa ett stort
prof. Hon insjuknade namligen i kopporna, ett af den tidens
svaraste gissel, och hon forstod att de fula arren skulle alldeles
forstéra hennes hy och darigenom taga bort en stor del af hennes
sd mycket beundrade skonhet. Detta storde emellertid ej alls
hennes sinneslugn, och nar hon fick anvisning pa en salfva som
ansdgs ha en underbart helande verkan pa koppérr, nekade hon
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efter nagon tvekan att begagna sig daraf. Hon trodde, att det var
Gud sjalf som slagit henne med sjukdom och tagit bort hennes
skonhet for att helt gora henne till sin egendom och hon ville
darfor ej pa nagot satt minska kraften af det fralsningsmedel
Gud tillsandt henne. Sa fort hennes krafter tillato, visade hon
sitt vanstéllda ansikte ute bland ménniskor; hon ville bli sedd
sasom den af Guds hand slagna, for bekanta och obekanta ville
hon vittna om sin tacksamhet for slaget. — Med lika stor resigna-
tion sdg hon ocksda en af sina séner ryckas bort af samma hem-
ska sjukdom.

Sjélsstyrka var hela lifVet igenom ett af de utméarkande dra-
gen hos denna egendomliga kvinna. Den yttrade sig an som en
fullstandig likgiltighet for varldsliga angelédgenheter och fordelar, an
som en utomordentlig praktisk duglighet, nar hon kande cfet vara
Guds vilja, att hon skulle taga del af Marthas bekymmer. Hennes
biografer ha hapnat ofver att hon, som den ena dagen var sa borta
i drommarnas varld, att hon ej markte varens spirande Iif,
den andra dagen helt plétsligt kunde forsta affarsforhallanden och
lagparagrafer. Det hande till och med en gang, att hon blef sin
affarsvane makes stod och radgifvare vid en synnerligen obehaglig
och invecklad rattegangsforhandling. Hon var aldrig stolt 6fver
denna spontana praktiska duglighet och ansag den blott som en
god gafva af Gud, en gafva liksom sinnet for bon och fromma
betraktelser. Smaningom kom hon alltmer och mer till den upp-
fattningen, att hon var en af Gud sarskildt inspirerad och benadad
varelse, kallad till nagon mission i Guds rikes tjanst, och nar
hon reagerade mot héfdvunnet tankeséatt eller hammande familje-
band trodde hon aldrig, att det var hennes skapande intelligens
och starka vilja som togo ut sin rétt, utan det var Guds uttryck-
liga maning att hon skulle handla just sd och ej annorlunda.

EbIxi Lmdencrona.

-Vv



Bergstigen.

IDirit arm ar stark, din hand ar sval,
din gang ar fast i mjuk sandal,

och stigen framat, brant och smal,
du gar och ser ej ater.

Men jag mot klippans sharpa sprang
mig bojer ned och lyss en gang

annu till dalens undersang,

till dalens toner alla.

IEn flik af blatt med guld uppd,
du solsliensguld, du sagobla...
1 vinden skalfva popplar gra
och alla bjorkar susa,

Men du gar framéat, glomsk af allt,
Mot graa klippan klart och kallt
jag ser den glida din gestalt

i enkelt lugna linjer.

IHvad £uf din fot dess sakra takt,

din arm dess kraft, din blick dess makt?
Vid minnets graf jag haller vakt,

och du, du géar till handling.

IKerslin SHttrd af Segerstad.
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Den svenska kvinnan i vetenskaplig belysning.
i.

Die Frauenfrage. Eine tkonomisch-soziologische Untersuchung unter
spezieller Bermksichtigung des schwedischen Birgertums von dr. Elon
Wikmark.

Kvinnofragan amne for en doktorsafhandling! Den svenska
kvinnofragan till! Det later forbluffande men é&r icke desto mindre
sant. Beviset darfor lases har ofvan i namnet pa en skrift, i
kraft af hvilken forfattaren forvarfvat sig doktorstiteln. Att det
icke. varit vid nagot af vara egna universitet, utan vid ett tyskt

- namligen Heidelberg, — denna enastaende tes forsvarats, fram-
gar for ofrigt af den langa och segslitna rubriken.

Jag kénner ¢j anledningen hvarfoér forfattaren, ehuru svensk
till borden, gatt ofver an efter vatten, hvarfér han hamtat den
akademiska lagern i das grosse Vaterland i stéllet for vid Fyris
strand eller under Lundagards trad; moéjligen har han trott sig
finna storre sympati for sina satser i det social-filosofiskt tranade
Tyskland an i vart efterblifna land, eller ock har han foredragit
ett disputationsceremoniel utan en generande tredje opponent.
Alltnog, det &r infor ett tyskt auditorium han med den olycks-
fodda svenska kvinnan som askadningsmaterial utvecklat sitt
ofelbara system till kvinnoproblemets I6sning, och det &r pa tyskt
sprak alhandlingen ar affattad. Afven en svensk tolkning af
arbetet, verkstalld af forf. sjalf, foreligger i en serie artiklar
i en Norrlandstidning, men da denna hans framstéllning, berdfvad
det frammande sprakets skyddande forkladnad, helt och hallet
saknar den lilla nimbus af vetenskaplig vederhaftighet som om-
stralar den tyska texten, gor jag nog sa val forfattare som lasare
den storsta tjansten att uteslutande halla mig till den senare vid
den lilla ré&fst med dr Wikmarks undersokning», som jag nu
gar att foretaga.

* *
*

Det ar obestridligen mycken flit och méda forfattaren nedlagt
pa sitt arbete. Det rika material af kallskrifter, som star upp-
raknad! i noterna och som forfattaren i foretalet ifrigt uppmanar
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lasaren att ej hoppa ofver, bevisar mangsidigheten af hans studier.
Och ur hela detta brate af siffror, statistiska tabeller, notiser,
citat och utdrag ur social-vetenskapliga arbeten fran skilda lan-
der har forfattaren lyckats gréfva upp den vises sten, d. v s.
hvad han menar med .,»kvinnoproblemets kérnpunkt*-.-' eller med
andra ord: »Orsaken hvarfor kvinnordrelsen principiellt lidit skepps-
brott och nédvandigtvis maste goéra det».

Men lat oss ga i ordning med fragorna, darvid nagorlunda
foljande den i boken iakttagna kapitelindelningen.

| foretalet upplyses man om, att det & universellt, icke
ensidigt nationellt »kvinnofragan» af forf. uppfattats. Att Sverige
halles fram som forevisningsmaterial har skett, emedan det erbjuder
de lyckligaste forutsattningar for en undersokning af detta slag,
vart land med dess lugna och foljdriktiga utveckling &r, menar
han, typiskt for hela den borgerliga kvinnororelsens sa val framsteg
som nederlag; blott i enstaka fall saledes kan resultatet hanféras
till nagot for Sverige ensamt géllande. Allt ifran starten pakallar
alltsa forfattaren en varldspubliks uppmarksamhet.

Efter en kortfattad exposé af den svenska kvinnofragans
forhistoria 1amnas oss en i sina detaljer ganska korrekt ofversikt
af rorelsens utveckling och fortgang. Bockar férekomma dock
har och hvar, sasom upplysningen om att Tekniska hdgskolan
ar 1873 oppnats for kvinnor — som bekant ar det blott sasom
extra elever skolan mottager kvinliga larjungar —; afvensa att
kvinnor sedan 1865 med samma rang och loneférmaner som sina
manliga kamrater dga tilltrade till lararplatser vid Hogre lararinne-
seminariet — detta ar icke forhallandet, larare vid seminariet med
lektors och adjunkts vérdighet &ro endast méan och skillnaden i
I6n &r hogst betydlig.

Men med dylika sma faktiska fel far man ej vara sa noga.
Betdnkligare bli de prof pa konstruktionsformaga som redan i den
historiska ofversikten mota lasaren. Sa konstaterar forfattaren, och
sakerligen till fackméanniskornas stora forvaning, »att samskolan
Dblifvit den svenska kvinnordrelsens alsklingsbarn». Och hvarfor?
Jo, emedan den baktanken ligger under: »vi ska minsann visa
hvad vara flickor duga tilll» — En dnnu storre fantasirikedom
visar han pa ett annat stille, dd praststandets motvilja for alla
slags kvinnoreformer kommer pa tal. Och &nda, utropar for-
fattaren, »envisas man inom kvinnororelsen att tro, att var reli-
gionsldra skaffat den svenska kvinnan en battre stallning! Ja,
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ett par af de starkare andarna har gjort, att denna tro kommit
att hora till goda tonen inom ifrdgavarande kretsar. Dérigenom
har rérelsen lolifvit hofféhig (/).»

Samtidigt Ofverraskas man dock af en del erkdnnande, ja
rent af viélvilliga uttalanden om vart kvinnosaksarbete. Sa séager
forfattaren sig ha funnit, att detsamma icke foérdjupat sig i baga-
teller, hvilket i en del andra lander kastar I6je 6fver kvinnornas
strafvanden; de svenska kvinnorna ha inte varit s& formatna att
de trott sig vara »sig sjalfva nog», utan ha forstatt vinna mannen
for sin sak, daraf orsaken till dennas framgang; vidare — och detta
ar ju ett stort medgifvande af en representant for det starkare
kénet — ha de ej forsyndat sig mot skonhetslagarna, tvéartom,
Sverige erbjuder i det afseendet den o6friga vérlden ett uppbygg-
ligt och larorikt exempel.

Sedan forfattaren salunda med ett visst vanligt gillande foljt
den svenska kvinnan pa hennes utvecklingsvag, underkanner han
henne alldeles da det géller hennes arbetes resultat. Detta har,
vitsordar han, varit fortjanstfullt, till dels godt, men det bar i
sig sjalf froet till misslyckande. Redan under kvinnororelsens
guldalder, 80-talet, dad pa den af kvinnovanliga statsman och lag-
stiftare beredda jordmanen, emancipationen skrider »mogen och
malmedveten framat med egen kraft», kastar reaktionen sin slag-
skugga Ofver dess ljusa vdg. Strindberg—titanen, den svenske
Faust, mattar riktiga klubbslag mot det framstormande kvinno-
gardet och tillropar detsamma, »mecl det stora geniets hela ensi-
dighet», ett halt! »Men hans, (Strindbergs), rika, ofta nastan da-
moniska lidelsefullhet och de svénska kvinnosakskvinnornas kloka
sjalfmedvetenhet ha aldrig kunnat forstda hvarandra» — (Tacka
for det, herr doktor!) En Strindberg, en Brandes, en Nordau och
en Bebel till trots lider emellertid emancipationen med dess prak-
tiska stréfvanden intet afbréck; tiden for den stora revolutionen
ar annu ej mogen.

Men kvinnororelsens adepter ha — alltjamt &ar det direkta
citat ur boken — vissa karaktarsdrag gemensamt med Bour-
bonerna, de ha ej latit varna sig af dessa den forsta reaktionens
profeter, de ha e velat lara sig »att moralen icke &r liktydig
med den bestdende moralen, utan i manga fall precis det mot-
satta», sd ha de Irdkat i oundviklig konflikt med den nya tiden —
och vi std infér den andra reaktionen: feminismen. Kansloreli-
gionens era har brutit in ofver var kvinnovarld. Med mycken
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iiver delger' forf. nar han kommit sa langt, nagra af de vitnes-
bord om sitt kéns intellektuella och moraliska undermalighet,
som afgifvits af Ellen Key, »feminismens fornamsta forkampe i
Sverige och i hela Europa» — ty, menar han, laf sina egna skall
man hora det».

Feministerna bora dock ej forhafva sig. Herr Wikmark
tror lika litet pa att »feminismens moral» skall ercfra. varlden
som att emancipationens forstandsteori gjort det. Det gamla
gardet maste visserligen do nar de rattsliga forhallandena regle-
rats, — (af allt att doma ha vi saledes ratt langt dit &nnu) — men
de andras, feministernas, dde skall slutligen ej gestalta sig annor-
lunda; och sa slutar den historiska utredningen med en profetisk
blick in i en dimholjd framtid, da en ny mansklighet, samman-
satt af en elitkdr sjalsaristokrater, bestdende af man och kvinnor
— ja, kvinnorna fa verkligen komma med! — skall besitta jorden.

* *

Men l6sningen? Kvinnoproblemets kdrna? Den kommer natur-
ligtvis som en clou pa slutet, sedan densamma forberedts i tvenue
digra, med siffertabeller spackade kapitel.

Att i detalj genomga dessa kan ej har komma i fraga, det
skulle fora oss for langt och forutsatter en kontrollering af hela
det vidlyftiga statistiska bagage, som befinnes uppstapladt pa dessa
till ett par hundratal uppgaende sidor. Man bor ju antaga, att forf.
haller sig pa en sa val undersokt och beredd mark, att hans palitlig-
het som forskare, sa vidt det galler anférandet af kallskrifterna, icke
bor sattas i tvifvel. Sa finner man, tabellariskt askadliggjordt, en
undersokning af' »de inre orsakerna till den svenska kvinnororelsen»:
befolkningsforhallanden, dodlighetsprocenten, kvinnornas ofverta-
lighet, hemarbetets uppgaende i fabriksarbetet, giftermajsfrekven-
sens aftagande o. s. v., dessutom en mycket dryg afdelning dgnad
at »kvinnan inom forvarfslifvet», medtagande de olika banor, dar
den kvinliga arbetskraften, for sa vidt den tillhdr de borgerliga
kvinnorna, funnit anvandning.

Men om man tager IVirfrs sifferuppgifter pa god tro och &gnar
det synbarligen ganska aktningsvarda arbete, som nedlagts pa dess
samlande, sitt erk@nnande, inge de randanmarkningar och slut-
ledningar, hvarmed han sa rikligt spackat sin statistiska fram-
stallning, ej i samma grad vart fortroende. Eller skulle det endast
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vara den kvinliga fafangan, sarad af att ha sett var inkompetens
i alla stycken bragt i bevis, som hindrar en lasarinna fran att be-
undra den vetenskapliga ovald, hvarmed forf. har behandlar sin
uppgift? 1 synnerhet i den tredje afdelningen, cla kvinnoarbetet
kommer pa tal, far den manliga fantasien en flykt, som man vl
sallan finner i en vetenskaplig afhandling. Utan nadgra kommen-
tarier skall jag har anfora nagra af konklusionerna.

Fragan ror sig om kvinnans aktenskapsmojligheter i forhal-
lande till yrkesarbetet. Darom heter det sid. 113: »Det ar tyd-
ligt, att nar yrkesutofvandet endast fattas som ett stadium pa
végen till &ktenskapet, valjer man helst ett yrke, som fordrar
ringa utbildning. Blott sa forklaras den utomordentligt ringa till-
slutning af kvinnor inom de hdgre studierna. De akademiska
drufvgrnd hanga i Sverige for hogt».

Vi dro vid folkskolevasendet, sid. 125. Har maste forf. kon-
statera att kvinnan erdfrat landet. Inom loppet af fyra decennier
har hon kommit déarhan, att 2/3 af hela folkskolepersonalen bestar
af kvinnor. Alltsa obestridligen en seger. Han soulagerar dook
den manliga sjalfkanslan med féljande sdrdeles vél motiverade
reflexion:  »Och detta har hon (folkskolelararinnan) astadkommit
utan att Fredrika-Bremer-Forbundet slagit pa den stora trumman
for henne. Endast tid efter annan &gnades henne en vanlig sido-
blick, sdsom nar ifran Finland ett eko skallade 6fver hafvet och
forkunnade huru hjaltemodigt darstades damer tillhérande goda, ja
de basta familjer gingo ut till landsbygden sasom folkskollararinnor.»

For ofrigt ar var doktor aldrig sardeles nadig mot det stac-
kars forbundet. Han vill synbarligen visa att den tacksamhets-
skuld, hvari han star till dess byraforestandarinna och publikatio-
ner for en ratt stor procent af de begagnade upplysningarna, icke
forvillat hans klara manliga omdéme. Forbundets enquéte o6fver
»kontors- och butikbitradenas stéllning» ger forf. i synnerhet anled-
ning att profva sin kvickhet pa dess bekostnad. F&rbundet och
organisationstanken! Hvilken komisk sammansattning! Aldrig hade
'»offentliggorandet af ifragavarande enquéte sett dagens ljus om ej
Forbundet tvingats dartill af sin hederskansla»!

Som ett prof pa den ton och stil, som anses lamplig an-
vanda i en s. k. lard afhandling, ma har anféras hvad forf. vidare
yttrar i samma dmne. Hela engnodten resulterar, sdger han, i ett
onodigt svartmaleri och man forlorar sig i fraser. »Orsaken dér-
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till &r, att en froken utdelat och insamlat frageformularen och en
annan froken bearbetat materialet med juridisk hjalp — naturligtvis!
Sa har det handt, att till foljd af okunnighet betraffande det egna
hdgst heterogena materialet, bearbetarna kommit till den slutled-
ningen, att t. ex. bitrddenas toalett icke star i nagot forhallande
till deras inkomster. — Téanka de darvid mantro pa bageribi-
tradena, smorforsaljerskorna eller bitradena i en klosettfabrik?
Eller kanske pad den tredjedel af de tillfragade som ujupbér
I6n in natura? — Ej heller fattas principalen, som betréffande
de papekade missforhallandena med 'en betecknande axelryckning
svarar: 'De ha ju natten att fortjana pa’.» »Det ar nagot besyn-
nerligt med denna arbetsgifvare», afslutar forf. sitt lilla skamt-
samma inldgg, 'wom man skall tro kvinnosaksorganen. Han é&r
till finnandes i Berlin, London, Stockholm, Moskva och Santa
Cruz och har representanter i alla mellanliggande lander.» (Hur
traffar ej har forf. hufvudet pa spiken!)

Men icke endast det organiserade kvinnosaksarbetet, represen-
teradt af Fredrika-Bremer-Forbundet, har vagts och befunnits for
latt, pa alla omraden af kvinlig verksamhet, pa alla af kvinnor
beslagtagna banor konstateras samma ovederhaftighet i frdga om
det presterade arbetet. Nar som t, ex. inom lararkallet det ej
kan fornekas att kvinnan astadkommit atskilligt af varde, motvages
detta, enligt de muntliga upplysningar dr W. erhallit fran kom-
petant auktoritet, af hennes brist pa intresse for sina larjungar och
hennes brist pa »moderlighet» — »emancipationens modernaslagord»
pastar forf. detsamma galler sjukskdterskekallet.  Hvarfor har
inom detta fack kvinnan visat sig mer anvandbar &n mannen?
Svaret later ej vanta pa sig: »Emedan hon ar sd mycket mer
okénslig for méanskligt lidande».

Om i frdga om sadant, hvilket »sedan alder varit kvinnors
gbra», hon i det stora hela misslyckats, &r detta naturligtvis
mycket mer fallet inom forvarfsgrenar, som gora intrdng pa man-
nens gebiet. Kvinnan i posten, telegrafen, jarnvégen, i bankerna
fa af herr Wikmark idel underbetyg. Att de bifogade tabellariska
intygen ofta bevisa motsatsen generar ej denna oftrfarade sannings-
sokare. Hvarfor utmynnade t. ex. en enquéte sadan som den, hvilken
for nagra ar sedan foretogs for att utrona lampligheten af den
kvinliga arbetskraften inom postverket, i en vacker orlofssedel for
postkvinnorna? Jo, har herr W. uppdagat, »emedan man glémt
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att undersoka slakt- och vanskapsforbindelsen mellan de tillfra-
gade forménnen och dessas kvinliga assistenter».

Med forkrossande ironi behandlas ocksa alla kvinliga forsok
att hafda konets dra och IDagnygi sin ringhet blir ej haller
glomd. Att man fran kvinnosakshall fordristar sig till att som
skal for en del missforhallanden inom arbetsmarknaden och annor-
stddes framdraga, inte uteslutande kvinlig inkompetens utan brister
i systemet, vacker forf:s 16je. Det foraldrade talet om lagens
orattvisa mot kvinnan, om olika arbetsférdelning och bildnings-
tillfallen for konen torde man kommit ofver, menar han. »Pa
ett sedan artusenden fortgaende undertryckande och dylika l6jlig-
heter», behdfver man numera ej spilla nagra ord.

Det skulle ju vara frestande att folja forf. steg for steg pa
hans upptacktsfard i kvinnornas vérld, men sanningen att sdga,
ju langre han fordjupar sig i kvinnoproblemets irrgangar, ju sva-
rare blir det att halla jamna steg med honom. Smaningom bris-
ter den ledtrad som forbinder kvinnofragan med den sociala utveck-
lingen i allmanhet och den star dar isolerad som ett utslag af kvinlig
fafanga och kvinlig oférnojdhet i férening, ingenting annat. Hor
hvad forf. sjalf pa det for honom egna karnfulla spraket sager
for att styrka denna ej alldeles splitternya teori:

»Bland ett otal af fragor uppstar ocksa kvinnofragan, som
ater fordelar sig i en hel racka af olika fragor. Har kanna da-
mer, tillhérande den hogsta societeten, omgifna af mindre stjarnor
af danda till 24:de storleken, liksom de flesta harskande dyna-
stier, en inre maning att blifva sedda och é&lskade af ‘folket
och af sig sjalfva; de anordna valgbrenhetsbasarer, dppna perma-
nenta utstéllningar af finare handarbeten och bekdmpa den offent-
liga osedligheten och den hvita slafthandeln». Och vidare:, »Hér
upptacka inom den hogre bourgeoisin, dar det finns nagot att
arfva, komme,rseradsdéttrar och deras modrar m. fl., att den gifta
kvinnans &ganderatt &r oréttvis och oséker; har fordra kvinliga
anhoriga till méan inom liberala &mbeten och deras gelikar samma
frihet och frikostighet vid den kvinliga undervisningen som vid
den manliga; har fordra damer, tillhérande 'intelligensen’, i sam-
klang med likatdnkande politici och publicister, allmén réttslig
och politisk likstallighet med mannen; har fordra 6fvermogna
gamla jungfrur tillika med andra, idealister prostitutionens och
den manliga moralens afskaffande» o. s. v.

Sa langt var varda doktor. Lat oss lamna honom har, »vid
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den punkten i dramat», for att tala méct hans egna ord, »dar
kvinnororelsen riktar dolken. mot sitt eget brost». Tills vidare
ma han vara i okvald besittning af stridsfaltet. Men vi forbe-
halla oss att aterkomma i ett foljande hifte.

Litteratur.

Det gamla huset af Gustaf Janson.

Sakert har det handt mer &n en fantasimanniska, att en
gammaldags ansprakslos byggnad, som liksom drojt sig kvar mel-
lan skrytsamma och stillésa hyreskaserner, bragt hennes fantasi i
svallning. Gengangaren fran en svunnen tid tyckes ovillkorligen
sitta inne med en historia, ett stycke roman, och man kan o6fver-
raska sig med att liksom sporja de stumma véggarna hvilka mén-
niskodden, som genomlefvats . eller kanske just i dag fullbordas
inom dem.

Var unge forfattare Gustaf Janson, som redan genom fore-
gaende arbeten fast uppmarksamheten vid sitt namn, har just pa
detta satt fangslats af ett gammaldags hus midt i det modérna
Stockholm, och med diktarens inre syn har han skadat dess
skiftande dOden, dem. han taljer oss i en rad brokiga bilder. Vi
ga tillbaka sa dar en fyrtiofem ar i tiden och fa vara med om
hur ett ungt lyckligt par i varsol och hogtidsstdmning korar det
till sitt blifvande hem och tager det i arf af dess gamla agare, hvilkas
alla minnen, glada och sorgsna, sedan manga ar rymts inom dess
murar. Det ar ett uppslag, sa fullt af lif och kraft, att man
formligen njuter déraf, och alla personerna i dessa inlednings-
kapitel std lifs lefvande infor oss med en stark flakt af det »gamla
Stockholm», som vi lart kdnna genom August Blanche m. fl.

Sa flytta de unga in i sitt nya hem och fa sin egen histora.
Barnen komma till varlden och det;; »gamla huset» blir skade-
platsen for nya frojder, men &nnu flera sorger. Bokens forsta
del har hufvudsakligen rért sig om fars och mors historia, men
sa smaningom koncentrerar sig intresset kring Sven Malm junior,
nutidsmanniskan med det drommande och veka temperamentet,
hvilken standigt grubblar ofver de sociala problemen, men ar for
svag och trott att reda ut de trassliga harfvorna och till sist krossas
af det morka och ofattliga, som han stirrat sig blind pa.

»Det gamla huset»h & en bok, som har mycket att berétta
oss. Den ar stor till omfanget; nara 500 sidor, och det ar en
sprudlande fantasi, som hér fort pennan, Jag yill icke sdga att
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allt som star har ar af samma vérde, det ar tvartom ett mycket
ojamnt och delvis ganska omoget arbete. Det finns atskilliga
stillen, dar forf:s inbillningskraft rent af skenat af med honom
till men for bokens intryck af trovérdighet. Episoden med Mar-
git, som i barndomen fatt halfva ansiktet vanstalldt af ett brann-
sar och standigt sitter i sitt fonster med den underskona sparade
halften af ansiktet vandt at gatan, och som faller dod till golfvet,
nar den unge man, som foralskat sig i profilen, vid narmare pa-
seende ryggar tillbaka for flickan sjélf, ar alltfor fantastisk och
skulle battre hdéra hemma i en rafflande foljetong &n i denna
talangfulla bok.

Men om &n excentriciteter af detta slag stéra den njutning
man annars erfar af boken, blir likval totalintrycket att den star
ett godt stycke framom de flesta af dagens skonlitterdra alster.
Den rymmer namligen sa mycken kraft och friskhet, s& mycken
varme och ungdomlig charm och si manga prof pa en mindre
vanlig skildringskonst, att den intager en plats for sig och helt
visst ar en af de bocker som man e fort gldémmer. Och just
den pietetsfyllda stdmning af svunna tiders lif och varsamt skrin-
lagda minnen, som féngslat forf. sjalf, har han lyckats meddela
at lasaren pa ett fangslande och &fvertygande sétt.

F. E.

#
&

Ur det verkliga lifvet af J. Blicker-Clausen.'

Sasom bekant ar fru Blicher-Clausen en mycket popular for-
fattarinna, hennes bocker»ga» fortraffligt, och t. 0. m. de svenska
tolkningarna af vissa bland dem ha kommit ut i tredje och fjarde
upplagorna. En sadan popularitet lockar ofta forfattare att, som
det heter, »stada skrifbordsladorna» och »lave»en bok af det som
egentligen &r litet for tunnt att rymmas mellan tva parmar. Man
tar kanske reda pa ett par sma bitar, som statt inférda i nagon
tidskrift for ett eller annat ar sedan, det ar inte sa varst mycket
med det, men det béar i alla fall det kanda namnet, som drar
publiken.

Om anmaélaren inte misstager sig, har foreliggande bok kom-
mit till ungefar pad det sattet: som ett slags mellanstick, nar in-
tet mera betydande varit i gorningen. Den svenska upplagan
atminstone bar pragel af en for tillfallet gjord hopstufning. Bo-
ken borjar med en ledigt skrifven lefnadsteckning 6fver fru Blicher-
Clausen, forfattad af hennes 6fversattarinna och entusiastiska beundra-
rinna fru Elisabeth Kuylenstierna-Wenster och forsedd med flera
portratter och illustrationer. Foljer sa en beréattelse fran Fiésole,
kallad ; »Frater Giovannis Den lilla novellen &r skrifven med
samma verv och lif, som i allménhet k&nnetecknar fru Blicher-
('lausens prosa, och vittnar om en varm karlek till S6dern och en
stark tro pa lifvet. Men om den precis passar in under rubriken
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|8sUr verkliga lifvet»', vet jag daremot ej och skulle knappast tro
det. Visst ar hjéltinnan amerikanska, och dessa dro ju mindre
bundna af hansyn &n vi andra, men jt. 0. m. bland det fria Ame-
rikas dottrar torde det mera séllan handa att en ung dam utan
spar till betankligheter ofvertalar en franciskanermunk att bryta
sitt klosterl6fte och sin ed till en déende mor for att félja henne
naturligtvis med »karlekens och lifvets réatt», som har fatt mono-
pol pa att trampa all annan ratt under fotterna.

Den andra berattelsen heter »Stortjufven», men den ar inte
ett stycke detektivroman, som jag nastan var radd for, utan den
stortjuf det har ar fraga om ar helt enkelt det smygande forta-
let, som stjal ifrdn manniskor hvad som ar mera vardt dn pen-
gar. Historien handlar om en infernaliskt elak gammal doktor
och en ganska idealisk kollega till honom. Mellan de bada am-
betsbroderna star den gamles fosterdotter, som éalskar den unge
men far sin lefnadslycka skoflad af sitt odjur till fosterfader.
Fargerna aro litet for skarpa for att den asyftade tendensen rik-
tigt skall gora sig gallande. Vi stora barn ha nu egentligen
vuxit ifran de nattsvarta bofvarna och de snéhvita hjéltarna och
tycka mer om riktiga manniskor, som vi kunna k&nna igen.

Mellanrummet mellan de bada novellerna Utfylles af tre sma
dikter ur samlingen »Gyldenregn». De forsta tva dro sma vackra,
om &n icke sérdeles originella bitar af det luftiga behag vi min-
nas fran de intermezzon som forekomma i »Violin». VIDu glada
slyngeldlder» kunde géarna uteslutits, man har svart att afgora om
originalet eller ¢fversattningen bar skulden for en del sokta ord-
vandningar. Ordet »slyngelalder» anvéandes ju ocksa pa svenska en-
dast om gossar, bar finner man det sammanstalldt med en »for
kort kladning» och bara det ar olyckligt.

Det lilla héaftet prydes af konstnéarliga illustrationer af Erik
Henningsen och Louis Moe.

F. R

# *

Kvinnans bibliotek.

Fran Mis Ander's forlag har Dagnys red. fatt sig tillsandt
nagra uppslagsbocker, som ga under det gemensamma namnet
Kvinnans bibliotek, och som &ro &mnade att utgora ett slags rad-
gifvare i de fragor, som réra hemmets varld. Afven om man ej
hor till véannerna af dessa slags orakelbibliotek, maste det med-
ges, att foreliggande arbete ej saknar sina fortjanster och att det
nog i en del hem kan komma att blifva uppskattadt och varderadt.

Forsta delen: »Fraga mig», handbok for hemmet, red.
af A. Rosvall, innefattar en brokig samling af allt mgjligt. En
axplockning ur innehallsforteckningen visar denna mangfald.
Afdelniny 1 »Makan» med underafdelningarna: hushallslara, hus-
hallsordning, hemmet, kladerna och deras vard samt hemmets
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ekonomi. Afdelnivg Il »Moder och barn» talar om barnets fysiska
uppfostran, frdn moderns hafvandeskap till dess barnet &r upp-
véaxt och innehéller &tskilliga rdd om barnkammaren, barnets diet
och sjukvérd, clika sjukdomar och olycksfall. Vidare forekommer
en afdelning om barnets intellektuella utveckling, 6fvergangsperi-
oden, sexuell hygien, gymnastik, kvinlig idrott, sedlighet och ero-
tik, takt och god ton, séllskapslifvet samt juridiska,spérsmal. Under
allmadnna uppsatser falla uppgifter om forsékringsvésende, sjuk-
kassor, lakarevard, skolundervisning, filantropiska samfund och
kvinliga statstjanster samt slutligen en del praktiska rad for dag-
liga lifvet, fidcktabell m. m.

De anvisningar som gifvas, dro i allmanhet sunda och grun-
dade pa riya erfarenheter och ron. Sarskildt kan ju kapitlet om
hemmets vard t. e~ med afseende pa renhallning och &friga
sysslor vara till nytta.

Andra delen: »Kokbok for hemmet» af Hanna Kamke ar
en ganska fullstandig och god kokbok, som innehaller, utom sjalfva
matlagningsrecepten, en del lardomar af vikt och betydelse for
hushallet, sdsom om kokets och kokkérlens vard, olika fodoam-
nens naringsvarde, smaéltbarhet m. m. samt sjukdiet och vegeta-
riska recept.

Matlagningsbeskrifningarna &ro omvéxlande och en del af
dem r&tt ovanliga, men recepten borde vara tydligare och nog-
grannare, Bestamdt matt af alla ingredienser borde alltid angif-
vas och uttrycken »lagom» och »efter smak» ej forekomma,
Man saknar den reda och fullstdndighet i uppstéllningen som ut-
marker t. ex. i Hemmets kokbok, utgifven af Uppsala fackskola.

Tredje delen: »Handbok i varukannedom» af Anders Bos-
vall torde blifva till verkligt gagn vid inkdp och anskaffande af
hvad som hor till ett hem. Den innehaller uppgifter om allt
som ror vara fododmnen ur sdval véaxt- som djurvarlden, vifna-
der, toiletlim-del, mobler, husgerdd och prydnadsféremal samt dar-
jamte nagra rad angdende den egna bostaden, dess byggande, trad-
gardsanlaggning m. m. Hvarje del utgér ett afslutadt verk for sig.

L. G

Foreningsmeddelanden.

En halsning’ fran »Sorosis», Amerikas fornamsta och &ldsta redan ar
1868 stiftade kvinnoklubb, har tillstallts FGrbundet genom en medlem af
densamma, Miss Mason, som i somras besokte Stockholm. P& denna
systerliga halsning har Forbundets styrelse Séndt ett svar, uttryckande den
forhoppningen, att »ett fast féreningsband alltid skall vara knutet mellan
Sveriges kvinnor och deras systrar pd andra, sidan Atlantens,



342

Enqueten rorande den kvinliga sléjdundervisningen, som i host igang-
satts af Forbundet, fortgdr med all flit, ehuru den &nnu, som naturligt &r,
ej hunnit afslutas. 1 frageformulédren, som tillskickats alla Sveriges férsam-
lingar, anmodas om foljande upplysningar: 1) Huru manga folkskolor
finnes inom edert pastorat? 2)' Huru manga kvinliga elever Imfva dessa
skolor inalles? 3) 1 huru manga af folkskolorna lamnas undervisning i
kvinlig sl6jd? 4@Huru manga flickor deltogo under nastforfintna termin
i den kvinliga sléjdundervisningen? 5)j I huru ménga af folkskolorna
bestrides kostnaden for den kvinliga sléjdundervisningen a).af allméanna
medel, b) af enskilda personer eller donationer? — Svar pa dessa forfrag-
ningar ha redan ingatt i stor mangd och den beredvillighet, hvarmed kom-
munerna tillmétesgéatt Forbundets anhéllan, ar en borgen for att under-
sokningen skall komma att framvisa ett intressant och for fragan bely-
sande resultat.

*

Friéken UilaHammarskold, sedan manga ar verkande inom férbundsbyrans
olika afdelningar, bar ined innevarande host, i foljd af afflvttning till lands-
orten, frantradt sin befattning’. Fo6rbundet st.ar i stor tacksamhetsskuld
till froken Hammarskold for ett nitiskt, plikttroget och i allo godt arbete,
och hennes sympatiska personlighet kommer att efterlamna ett stort tom-
rum inom den kamratkrets, hon sd lange tillhort.

*

Unga flickor som tidningskolportérer. Med anledning af ett pa senare
tid i var hufvudstad nyinfordt bruk att lata halfvuxna uniformkladda flic-
kor pa offentliga platser utbjuda tidningar till salu, har Férbundet tillstallt
tidningen »Vart land», i hvilkens tjanst de unga kolportérerna &aro anstallda,
en skrifvelse, dari véadorna for ungdomen af ett dylikt Imndtverk fram-
héllas. P& denna skrifvelse har »Vart land» afgifvit ett langre motiveradt
svar, innehdllande en protest mot de, gjorda anméarkningarna, hvilka tid-
ningen anser.som fullkomligt opékallade. Stodjande sig pa »en hogt aktad
prastmans» intyg forklarar tidningen, »att arbetet pa intet satt kan anses
vara i sedligt afseende skadligt for flickorna, utan tvartom i det fallet
vida att foredraga framfor en hel méngd andra yrken, dar unga flickor,
opataldt aro anstdllda. Det ytterst noggranna, rent af minutiésa satt, pa
hvilket de tidningsforsaljande flickorna ofvervakas, liar yttermera styrkt
tidningen i dess forvissning ém det omotiverade i Forbundets inblandning.»

P& inbjudan har Foérbundets ordférande ocli sekreterare p& ort och
stalle inhamtat upplysningar om det berorda forhallandet och daraf fram-
gick, att antalet af de af »Vart land» anstéllda flickorna numera inskrankts
till sex och att tidningen har for afsikt att genom en mera fast anstall-
ning sorja for deras framtid Harigenom bortfaller i detta fall hufvud-
anledningen till Forbundets anmarkning. Principiellt stdr det dock fast,
att ga.tuforsaljerskans yrke ar af den art, att det icke verkar hojande pa
den kvinliga ungdomens moral, och att Forbundet varit i sin fulla ratt,
dd det sokt uppmarksamma dem det vederbor pa sakens vador. Det ar
att hoppas att det af »Vart land» gifna exemplet icke matte mana till
efterfoljd.
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Lararinnorna vid de nya samskolorna, livilkas stédllning genom den
nya laroverksreformen i manga afseenden kommer att blifva sardeles ogynn-
sam, aro foremal for en skrifvelse som Forbundet stallt till »Foreningen
af lararinnor och larare vid Sveriges hdgre flickskolor och samskolors.
Fragan ror narrhast lararinnornas dispensansokningar for erhallande af
fast anstéllning vid de nya samskolorna. Samtliga stékande ha emellertid
endast erhdllit rattighet att stka ordinarie befattning vid samskola inom
det Bamhalle de redan tillndra, en begransning, som betydligt minskar dess
varde. Papekande detta, uppmanar Foérbundets skrifvelse dfvanstdende
forening att taga saken om hand, d& det under det nuvarande 6fvergdngs-
stadiet bor vara af stor betydelse att tillgdngen pa verkligen kompetenta
lararinnor blir tillrdcklig samt att de e. o. lararinnornas stéallning vid sam-
skolan betryggas.

Hvad menas med socialt arbete?

Ofver denna frdga har nyligen héllits ett foredrag, i K. F. U. M:s
stora sal af en amerikansk dam, Mrs Cranston,, somijpa inbjudan af
for detta arbete varmt intresserade personer, nnder nagra dagar gastat
Stockholm. Mrs Cranston, som &r bibliotekarie i The Social Institute i
New-York och sdsom sddan &ger rik erfarenhet af det vidtotafattande
sociala arbete, som med detta institut som centrum pagar i Forenta sta-
terna, ladmnade en med talrika skioptikonbilder belyst redogorelse for de
olika grenarna af institutets verksamhet. Héarmed ett kort referat ofver
det innehallsrika foredraget:

Musée social i Paris var den forsta association som befattade sig
med vetenskapliga studier i samhélleliga frdgor. Det amerikanska istiin
tet blef det andra i ordningen ocli stiftades 1898. England, Ryssland och
Danmark féljde exemplet, och den sedan forlidet &r har i Stockholm in-
rattade byrédn for socialt arbete (C. S, A) &r ett led af samma vérldsro-
relse, »som binder jordens folk samman i en forening af internationell
fred och broderskarlek». Instituten for socialt arbete ha alla samma mal,
det att satta sig in uti och soka forstd orsak och verkan i folkens lif:
nationellt, socialt, ekonomiskt, religiést och moraliskt.

I spetsen for det amerikanska institutet star tel. dr Josiah Strong,
eu inom den socialt-ekonomiska vetenskapen berdmd skriftstéllare och
pa olika samhéallsomrdden verksam man; sekreterare och direktér ar Dr
Tolman. For ofrigt. raknar institutet 100 medarbetare bland framstdende
amerikanska man och kvinnor. Biblioteket — motsvarande C. S. A:s byra
hos oss — ar, som foreléserskan uttryckte sig, »arbetets bjarta, det ar
linsen som i en brannpunkt samlar strdlarna af institutets intressen/ sik-
ten genom hvilket allt passerar, dar det nyttiga skiljes fran det onyttiga
for att stalla det forstndmnda till allménhetens tjanst». »Social Work» ar
namnet pa institutets tvad ganger i manaden utkommande tidskrift; »So-
cial Progress» heter den af Dr Strong redigerade arsbok, som utsidndes
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i mars livarje ar; till institutets publikationer hor &dfven »The better
New-York», en handbok o6fver New-Yorks alla institutioner och inratt-
ningar. 1 stort sedt fordelas verksamheten pd tva departement, ett for
industriellt och ett for socialt reformarbete. Det forsthdmnda upptager
till behandling de tusen och en fragor, som réra sig om arbete och kapi-
tal, skiljedom, fackforeningar, arbetsgifvare, foreningar, truster, I6ner, ar-
betstimmar och allt som handlar om arbetarens férhallanden. Departe-
mentet for socialt reformarbete behandlar alla 6friga fragor, som komma
inom samhallelig foretagsamhet, vare sig till godt eller ondt — d& »det
ar lika viktigt att veta hvad man ej bor gdra som det man bor gora».

Forelaserskan lamnade darpa en del belysande exempel af institutets
verksamhetsomraden. ITr den rika forteckningen ma har namnas: de olika
satten att sbka losa bostadsproblemet (forbattrade arbetarebostéder, trad-
gardsstaders! arbetet bland ungdomen (barndomstolar, ungdomsklubbar,
barnkrubbor, handtverksskolor, ferieskolor, emigrantskolor, friluftshem,
fria lekplatser) ; samarbetet med kyrkan; kampen mot krogarna (inférande
af Goteborgssystemet, nykterhetskaféer, billiga matstallen); stéddernas for-
skoning o. s. v. Industrireformer, eller med andra Ord forsok att forbattra
de forhallanden, under hvilka arbetaren lefver, ar en af de allra viktigaste
punkterna pa institutets program. llar synes ocksd mycket ha utrattats
for att dstadkomma battre forhallanden inom fabrikerna; battre arbetare-
bostader och i allo sddana reformer, som tillgodoser arbetarnes s& val
moraliska, hygieniska som ekonomiska bésta.

Ofta t.ages &fven institutet i ansprak for losande af rattsliga tviste-
fradgor, och om dartill lagges, att dess erfarenhet esomoftast anlitas da det
for ett samhalle galler att f& ndgot allmannyttigt foretag igdng eller ett
missbruk afskaffadt, &ar har satsen val tillamplig: »att intet méanskligt ar
det frammande».

Foredraget, som framfordes pd engelska, tolkades pa svenska af fro-
ken Cecilia Milow; den har meddelade lilla resumén &r stédd pa den af
froken Milow oss godhetsfullt tillstallda 6fversattningen af det amerikanska
manuskriptet.
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Anmalan

Dagny utkommer 1905 med 20 héften, utgérande minst
28 tryckark.
Priset for hel argang:
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ning. Icke forhundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla
postanstalter i riket, dels pa forhundshyran, dels afven hos hrr
bokhandlare.
Losnummer kunna erhéllas a Fredrika-Bremer-Férbundets byra
till ett pris af 30 6re pr enkelhafte.

Vaaemecum

var bland alla munvatten pa hygieniska utstall-
ningen i Paris 1902 det enda som erhdoll hogsta
utmarkelse, Guldmedalj, och detta i sin egen-
skap af »amtiseptiskt manvatten» (antiseptique
dentifrice).
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